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感謝您選擇 beyerdynamic 出品的 AMIRON 100 True Wireless  
耳機。請您在使用本產品前花些時間仔細閱讀以下資訊。

安全說明
� 請在使用 AMIRON 100 耳機前，仔細完整地閱讀本說明。

� 請遵守所有說明，尤其是關於安全使用 AMIRON 100 耳機的
內容。

� 若 AMIRON 100 耳機損壞，切勿使用。

一般使用說明
� 請按照本使用說明書中的規定正確使用 AMIRON 100 耳機。

� beyerdynamic GmbH & Co. KG 公司對使用者因疏忽、不
當、錯誤或未經製造商認可而使用 AMIRON 100 耳機所引起
的 AMIRON 100 耳機損壞或人身傷害概不承擔任何責任。

� 對於因未遵循 USB 規範導致的 USB 設備損壞， 
beyerdynamic GmbH & Co. KG 公司概不承擔任何責任。

� beyerdynamic GmbH & Co. KG 公司對於因電池消耗或老舊
電池或超出藍芽傳輸範圍而導致連線中斷的損壞概不承擔任何
責任。

� 在安裝之前，請遵守各個國家/地區的相關規定。

調整音量
高音量和聆聽時間過長，可能會造成聽力永久性損傷。 

� 使用 AMIRON 100 耳機之前，請將音量調至最低。

� 僅在放入 AMIRON 100 耳機后才調高音量。

� 不要在高音量的情況下長時間使用 AMIRON 100 耳機。保證
在佩戴 AMIRON 100 耳機的狀態下使用耳機聆聽或輕聲說話
時仍能聽到自己的聲音。

� 若出現耳鳴症狀，使用時請降低音量。必要時請及時就醫。

� 請注意，音量過高和使用時間過長會損傷聽力。聽力損傷通常
為不可逆轉的損害。請注意保持適當的音量。 
原則上，音量越大，使用時間應越短。

降低外部聽覺感知
佩戴 AMIRON 100 耳機將大幅降低對外部的聽覺感知。在行進
時使用 AMIRON 100 耳機具有極大的潛在風險。在任何情況
下，使用者皆不得嚴重阻塞自己的聽覺致自身交通安全受到影
響。

� 切勿在存在危險隱患的機器和工作設備的作用範圍內使用 
AMIRON 100 耳機。

� 避免在需要用到聽力的情形下使用 AMIRON 100 耳機，特別
是途徑道路交通、橫穿鐵路道口或在建築工地逗留時。

改變聽覺感知
與未佩戴 AMIRON 100 耳機的「正常」情況相比，佩戴入耳式
耳機時對自我聲音、耳機以及所出現內部噪音的聽覺感知程度有
所不同。對於許多人而言，佩戴 AMIRON 100 耳機需要一個適
應過程。此種異常感覺通常會在佩戴一段時間之後被逐漸習慣。

日常養護說明
� 用沾水的軟布清潔 AMIRON 100 的所有零件。請注意，須防

止液體進入外殼或聲音轉換器內。

� 由於可能損傷設備表面，請勿使用含溶劑的清潔設備。

誤吞危險
� 諸如產品零件、包裝零件和配件之類的小零件遠離兒童和寵

物。吞食會導致窒息！

電纜及連接線纜
僅使用我們提供的電纜為該充電盒充電或將其連接至筆記型電
腦。

使用的電池由於受熱、
浸水和機械應力導致的危險後果
高溫、遇水和強機械應力有造成爆炸、發熱、引發火災、產生煙
霧或氣體的危險。可能會造成傷害或不可復原的損壞。

� 勿將電池暴露於高溫、火或極低壓的環境中。存在造成爆炸、
產生火災、煙霧或（有害）氣體的風險。

� 請勿讓電池承受機械應力（例如擠壓）。可能會造成電池發生
不可逆轉的損壞、爆炸或人身傷害。

� 請勿打開電池外殼或取出電池。

� 僅使用符合 USB 2.0/3.0 標準的 5 V 電源透過充電器中內裝的 
USB Type C 插口為耳機和充電器中的電池充電。

環境條件
� 請勿將 AMIRON 100 耳機和充電盒暴露在雨、雪、存在液體

或潮濕環境中。

操作說明內容
操作說明介紹了該產品的核心功能。

其中的資訊僅涉及相關軟體標準設定。或許存在更新的軟體版本
可供使用。

� 軟體更新指南參見章節「beyerdynamic App」。

供貨範圍
� 左右耳機 (L / R)

� 充電盒

� 5 對耳套 
（XS、S、M、L、XL）

� USB 線

� 快速入門指南

佩戴和調節耳筒套
� 打開充電器，取出耳機。

� 為獲得最佳貼合度和音質，供貨範圍包括 5 副不同大小的矽膠
耳筒套。

� 仔細選擇耳筒套，確保最適合您的耳朵。您的耳朵可能需要不
同大小的耳筒套。

耳筒套黑色衍生型

大小 XS S M L XL
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耳筒套奶油色衍生型

大小 XS S M L XL

使用矽膠耳筒套
� 使用耳筒套時， 

請小心地將其套在  
AMIRON 100 上。

將耳機戴入耳內
� 將耳機戴入耳內並輕輕轉動。 

請確保耳機如圖所示， 
完美貼合您的耳朵。 

電池充電

� 將耳機放入充電器中，並合 
上充電器蓋。

� 當充電器電池充滿電時，充 
電器上的 LED 將亮起綠色。 
當合上蓋子時，耳機便開始 
充電。

參照常規的使用頻率，我們推薦每三個月更換一次耳筒套。您
可以向 beyerdynamic 備件店訂購備用耳筒套： 
www.beyerdynamic.com/service/replacement-parts

用充電器電池為耳機充電。我們建議在給電池充電時
僅使用隨供的 USB 線。
首次使用 AMIRON 100 前，請將充電器和耳機中的電池充滿
電。

� 如果充電器電池為電量耗盡， 
則 LED 閃爍紅色。連接  
USB 線進行充電。

� 您可在 beyerdynamic App  
中查看耳機的充電狀態。

鋰電池使用壽命說明
� 充滿電後，斷開 USB 線纜與充電設備及本機的連接。

� 注意！高溫環境，尤其是在高充電狀態下會導致不可復原的損
壞。

� 如果較長時間不使用或者存放電池，建議您大約保持 50% 的
電池電量並在 20 °C 以下溫度保存。

� 使用後請將電池供電裝置關閉。

顯示電池狀態
充電器的充電狀態透過 LED 燈指示。

充電器未連接，打開充電器蓋或短按配對按鈕

LED 狀態

亮 1 次紅燈 電量低

亮 1 次黃燈 電池已充滿一半（大約 50%）

亮 1 次綠燈 充飽電

充電器已連接

LED 狀態

閃爍紅光 電池正在充電 (0% - 30%)

閃爍黃色 電池正在充電 (31% - 70%)

閃爍綠色 電池正在充電 (71% - 99%)

亮起綠色 已充飽電 (100%)

耳機的充電狀態透過 beyerdynamic App 顯示。

www.beyerdynamic.com/service/spare-parts
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BEYERDYNAMIC APP 下載
beyerdynamic App 讓您能更個性化地控制 AMIRON 100。 

� 從 App Store（針對 iOS 設備）或 Google Play 
（針對 Android 設備）下載 beyerdynamic App。

� beyerdynamic App 可以自訂工作設定和軟體更新。

� 這些設定將儲存在您的 AMIRON 100 上，這樣您便可在任何
與 AMIRON 100 相連的播放設備上使用這些設定。

播放設備的相容性
AMIRON 100 與支援以下配置的藍牙播放設備相容：

 y A2DP（用於音訊廣播）
 y HFP/HSP（用於語音通信和語音助手）
 y AVRCP（用於控制訊號傳輸）

支援的音訊轉碼器
AMIRON 100 的 A2DP 配置支援音訊轉碼器 SBC、AAC 和  
LC3。

僅使用播放裝置中可用的轉碼器進行音訊傳輸。

播放設備和 AMIRON 100 自動在最佳的共同可用轉碼器上以下
列順序進行匹配：

1. SBC

2. AAC

3. LC3

大多數播放設備並不顯示正在使用的轉碼器。

beyerdynamic

beyerdynamic

操作
您可輕輕點擊操作面來操作   
AMIRON 100。

與設備建立 Bluetooth® 連接
在您使用 AMIRON 100 前，必須將 AMIRON 100 與您的行動
電話或者其他具有 Bluetooth® 功能的設備相連。針對不同設
備，連接方法或有所不同。

� 欲連接 AMIRON 100，請遵循本設備的操作說明。

配對
1 打開附帶兩個耳機的充電盒蓋， 

并按住配對按鈕不放 
5 s ( )，直至 LED 狀態指 
示燈交替閃爍藍色和紅色。

2 在播放設備的配對清單中選擇 
「AMIRON 100」。 

支援 Google Fast Pair 功能 
1 當耳機在充電盒中時，按 

住配對按鈕不放5 s ( )， 
直至 LED 狀態指示燈交替 
閃爍藍色和紅色。

1

2

1
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2 在配對模式下將耳機放到具 
有 Fast-Pair 功能的智慧手 
機附近。 

3 點擊智慧手機中的 
「連接」。

 

多點操作
AMIRON 100 最多可透過 Bluetooth® 與 6 台設備配對。最多可
同時與兩個設備建立活動連接。音樂播放和語音通訊只能同時與
一台設備相連。語音通信優先順序高於音樂播放，即通話時，音
樂播放將被中斷。

使用播放設備 (AG) 時，適用下列優先級清單：

優先級 應用 播放設備 (AG)

1 HFP（語音通信） AG 1（第一連接設備）

2 HFP（語音通信） AG 2（第二連接設備）

3 A2DP（音乐播放） AG 1（第一連接設備）

4 A2DP（音乐播放） AG 2（第二連接設備）

建立多點連接
首先將 AMIRON 100 與兩個播放設備配對，具體如「配對」章
節所述。

一旦與 AMIRON 100 建立連接，便可在兩個播放設備之間自動
切換。

首次連接播放設備時如下操作：

1. 叫用第一個播放設備的 Bluetooth® 設定，並連接  
AMIRON 100。

2. 叫用第二個播放設備的 Bluetooth® 設定，並連接 
AMIRON 100。

使用多點功能
媒體播放啟用/接聽電話 短按 1 下操作面板 ( )

掛斷/重新開始媒體播放 短按 2 下操作面板 (  )

2

3

刪除配對列表
� 當耳機位於充電器中時，按住 

充電器上的按鈕不放約 8 秒， 
直至充電器上的 LED 閃爍藍 
色。

媒体播放
媒體播放開始/暫停播放
� 在操作面板( )上點擊  

1下，即開始或停止播放。 

下一曲  
� 三擊右耳 (   )  

播放下一曲目。*

上一曲
� 三擊左耳 (   )  

播放上一曲目。*

*功能取決於所使用的流媒體服務或媒體播放機。

左/右 (L/R)

右 (R)

左 (L)
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在雜訊控制 (ANC) 和透明模式之間切換
� 點擊操作面板(  )2 次， 

即在降噪 (ANC)、透明模式 
或被動模式之間切換。

啟用語音助手
� 單擊 + 長按 (  )  

激活語音助手。

音量調整
點擊並按住操作面板左右兩側，直至達到所需音量（僅在使用兩
個耳機時發揮作用）。

提高音量
� 右耳機 (R)： 

按住操作面板( )， 
即可將音量提高。

降低音量
� 左耳機 (L)： 

按住操作面板 ( )， 
即可將音量減小。

通話

無通話中 操作

接聽來電 � 點擊 1 下( )

拒聽來電 �  點擊 2 下(  )

結束當前通話 � 點擊 2 下(  )

保留當前通話 操作

接聽第二個來電並保留當前通話 � 點擊 1 下( )

拒接第二個來電 � 點擊 2 下(  )

可在兩個通話之間切換 � 點擊 1 下( )

結束當前通話并，即可切換到保留
的通話

� 點擊 2 下(  )

左/右 (L/R)

左/右 (L/R)

重設為出廠設定
若還原出廠設定，則所有個人資料將被刪除！

� 當耳機在充電器中時，長按 
充電器上的按鈕 12 秒，直 
至充電器上的 LED 閃爍黃 
色。

 

Peer Pairing
為學習新耳機（例如耳機損壞或遺失後進行更新時），必須將
兩隻耳機重設為出廠設定，以便將它們進行配對。
在進行配對期間，充電器上的 LED 將快速閃爍藍色。

操作功能概覽

戴上耳機後對耳  機進行操作

啟動/結束媒體播放 � 點擊 1 下( )

在雜訊控制 (ANC) 和透明模
式之間切換

� 點擊 2 下(  )

啟用
語音助手

� 點擊 2 次，在第二次點擊
時長按 (  )

接聽來電 � 點擊 1 下( )

拒接来电/结束通话 � 點擊 2 下(  )

提高音量 � 右側長按 1 下( )

降低音量 � 左側長按 1 下( )

播放下一曲 � 右側按 3 次 (   )

播放上一曲 � 左側按 3 次 (   )

將耳機放入充電器中時 對充電器進行操作

切換到配對模式 � 長按按鈕 5 s( )

刪除配對列表 � 長按按鈕 8 s 
( )

重設為出廠設定 � 長按按鈕 12 s  
( )

充電器上的 LED 指示燈概述

充電器 LED 指示器

低電量時的警告 � LED 快速閃爍紅色

透過 USB 充電 0% – 30% � LED 閃爍紅色

透過 USB 充電 31% – 70% � LED 閃爍黃色  

透過 USB 充電 71% – 99% � LED 閃爍綠色

透過 USB 充電 100% � LED 亮起綠色

蓋子已打開 / 0% – 30% � LED 慢速閃爍紅色

蓋子已打開 / 31% – 70% � LED 慢速閃爍黃色
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蓋子已打開 / 71% – 100% � LED 慢速閃爍綠色

不充電時合上蓋子 � LED 熄滅

藍牙對等配對 � LED 快速閃爍藍色

可偵測藍牙配對 � LED 閃爍藍色和紅色

充電器藍牙連接中 � LED 熄滅

可以進行藍牙連接 � LED 慢速閃爍藍色

藍牙連接丟失 � LED 慢速閃爍藍色

刪除配對列表 � LED 閃爍藍色

復歸耳機的出廠設定 � LED 閃爍黃色

清潔

耳塞髒汙和耳道內溫暖潮濕的環境易滋生細菌，而增加耳道感染
的風險。因此，請定期清潔耳筒套。

� 從殼體中取出耳筒套。

� 用流動溫水和少許 pH 中性肥皂清潔耳筒套 
或使用柔軟、不起毛的濕布。

� 用棉花棒清除耳筒套內可能存在的耳垢。

� 然後，將肥皂沖掉，并 用不起毛的布擦乾耳筒套或讓其過夜乾
燥。

� 耳筒套僅在完全乾透後才可安裝，以確保沒有殘留液體進入耳
機的電子裝置。 

� 用柔軟的不起毛的布清潔耳機殼體。如必要，可用溫水將布巾
略微浸濕。確保沒有液體滲入殼體。

� 由於會損傷設備表面，請勿使用含溶劑的清潔劑。

� 清除殼體上的耳垢時，確保不要摩擦到壓力均衡器和麥克風的
小開口中。

� 清潔耳垢保護格柵時（例如：用棉花棒或刷子），耳垢應該是
已經乾了的，並且保護格柵指向地板，以免脫落的耳垢殘留物
落入耳機中。

問題解決方案

問題 原因 解決方案

AMIRON 100 無法
開啟

� 電池沒電或僅存有
微量電量。

� 對電池進行充電。

沒有聲音輸出 � 沒有 Bluetooth® 
連接。

� 將 AMIRON 100 
與播放設備連接。

AMIRON 100 未在
播放設備中的可用的 
Blue- tooth® 設備列
表里彈出

� AMIRON 100 已關
閉。

� AMIRON 100 未處
於連接模式。

� 已經與另一個播放
設備建立了  
Bluetooth® 連接。

� 開啟  
AMIRON 100。

� 將 AMIRON 100 
切換到連接模式。

� 斷開與其他播放設
備的 Bluetooth® 
連接，并將  
AMIRON 100 與所
需設備連接。

儘管在 AMIRON 100 
上已設定為最大音量，
播放聲音依然很小

� 播放的音訊訊號太
小。

� 將播放設備上的播
放音量設為最大。

聲音尖銳，並且低音
太低

� 耳機的密封性不
足。

� 選擇匹配的左右耳
筒套，直至聲音達
到理想為止。

可達範圍過小或連接
中斷

� 存在其他設備造成
的干擾。

� 遠離無線路由器和
微波設備。

� 確保身體不要介於
播放設備和  
AMIRON 100 之
間。

難題/常見問題說明
最常見問題和詢問的回答請參見以下網址：
https://www.beyerdynamic.com/faq

產品註冊
您可在 https://www.beyerdynamic.com/service 上註冊您
的 AMIRON 100，註冊時註明序列號。

廢棄處理
� 在產品上、操作說明中或者在包裝上存在這一標 

誌意味著，您的電氣和電子設備在其使用壽命終 
止時須與普通日常垃圾分開處理。 

� 始終按照適用的條例廢棄處理廢舊設備。

電池廢棄處理
� 電池壽命終止後，須按照現行規定將電池與本產品分開處理。

切勿將其與日常垃圾一同處理。免費退還。

� 廢棄處理前啟用的電池須完全放電。

使用者無法無損拆解本產品的電池。請聯繫 beyerdynamic 客
服或諮詢獨立專業人士。

歐盟合規聲明
Beyerdynamic 茲此聲明，無線電傳輸設備符合 2014/53/EU 歐
盟指令。

� 完整的歐盟/英國合規聲明文本請參見以下網址：：  
https://www.beyerdynamic.com/cod

技術指標

Bluetooth® 頻率範圍 2.402 - 2.480 GHz

藍牙傳輸功率 < 7 dBm (EIRP)

充電溫度範圍 0 至 +45 °C

工作溫度範圍 -10 至 +45 °C

耳機輸入 DC 5V, 85mA

充電盒輸入 DC 5V, 500mA

� 透過以下網址能夠獲得關於技術指標的更多資訊：  
https://www.beyerdynamic.com

保固條款
beyerdynamic 為您所購買的原裝 beyerdynamic 產品提供有條
件限制的品質保證。

� Beyerdynamic 保固條款的詳細說明，請至以下網站下載：   
https://www.beyerdynamic.com/service/warranty 

https://www.beyerdynamic.com/faq
https://www.beyerdynamic.com/service
https://www.beyerdynamic.com/cod
https://www.beyerdynamic.com
https://www.beyerdynamic.com/service/garantie
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商標
藍芽 (Bluetooth®) 文字標記與商標為 Bluetooth® SIG, Inc. 的
註冊商標，授權 beyerdynamic 使用。其他品牌和商品名稱為各
自商標註冊者所有。

USB Type-A、USB Type-B 和 USB Type-C 等商標皆為 USB 開
發者所有。

協力廠商軟體
有關所使用的協力廠商軟體詳情，可存取：
https://www.beyerdynamic.com/media/downloads/
headphones/manual/Licenses_amiron100.md

https://www.beyerdynamic.com/media/downloads/headphones/manual/Licenses_amiron100.md
https://www.beyerdynamic.com/media/downloads/headphones/manual/Licenses_amiron100.md
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For further distributors worldwide, please go to www.beyerdynamic.com 
Non-contractual illustrations. Subject to change without notice.

Weitere Vertriebspartner weltweit finden Sie im Internet unter www.beyerdynamic.com 
Abbildungen nicht vertragsbindend. Änderungen vorbehalten.

EN-DE-FR-ES-IT-PT-NL-DA-FI-NO-SV-ET-LT-LV-PL-JA-ZH 1 | AMIRON 100 | (10.24)


	Safety instructions
	Intended use
	Adjusting the volume
	Changed acoustic perception
	General maintenance instructions
	Risk of swallowing
	Power and connecting cable
	Using the batteries
	Environmental conditions

	About this Manual
	Box Contents
	Using and fitting 
the eartips
	Using silicone eartips
	How to insert the earphones

	Charging the battery
	Remarks on the life of 
Li-ion batteries
	Displaying the battery charge level

	Download beyerdynamic App 
	Compatibility with 
playback devices
	Supported audio codecs
	Operation
	Connect to a device via Bluetooth® 
	Pairing
	Google Fast Pair®
	Multi-point operation
	Setting up multi-point
	Using multi-point
	Delete pairing list
	Playing media
	Adjust the volume
	Making a call
	Reset to factory settings
	Overview of operating functions
	Overview of the LED displays on the charging case
	Cleaning

	Troubleshooting
	Help with problems / FAQ
	PRODUcT REGISTRation
	Disposal
	Battery disposal

	EU declaration of conformity
	Technical specifications
	Warranty conditions
	Trademarks
	Third party licenses
	Sicherheitshinweise
	Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	Einstellen der Lautstärke
	Veränderte akustische Wahrnehmung
	Allgemeine Pflegehinweise
	Gefahr von Verschlucken
	Strom- und Anschlusskabel
	Verwenden der Akkus
	Umweltbedingungen

	ZU DIESER ANLEITUNG
	LIEFERUMFANG
	Ohrpassstücke verwenden und anpassen
	Silikon-Ohrpassstücke verwenden
	Ohrhörer ins Ohr setzen

	Akkus aufladen
	Hinweise zur Lebensdauer 
von Li-Ion-Akkus
	Batterieladezustand anzeigen

	beyerdynamic App 
herunterladen
	KOMPATIBILITÄT ZU 
ABSPIELGERÄTEN
	UNTERSTÜTZTE AUDIO-CODECS
	Bedienung
	Mit einem Gerät über Bluetooth® 
verbinden
	Kopplung herstellen
	Google Fast Pair durchführen
	Multi-Point-Betrieb
	Multi-Point Verbindung herstellen
	Multi-Point verwenden
	Kopplungsliste löschen
	Medien wiedergeben
	Zwischen Geräuschunterdrückung 
(ANC) und Transparenzmodus wechseln
	Sprachassistenten einschalten
	Lautstärke einstellen
	Telefonieren
	Auf Werkseinstellungen zurücksetzen
	Übersicht der Bedienfunktionen
	Übersicht der LED-Anzeigen 
am Ladecase
	Reinigung

	Problemlösung
	HILFE BEI PROBLEMEN / FAQ
	PRODUKTREGISTRIERUNG
	ENTSORGUNG
	Akkus entsorgen

	EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
	Technische Daten
	GARANTIEBESTIMMUNGEN
	WARENZEICHEN
	SOFTWARE DRITTANBIETER
	CONSIGNES DE SÉCURITÉ
	Utilisation conforme à la destination prévue
	Réglage du niveau sonore
	Perception acoustique modifiée
	Conseils généraux d’entretien
	Risque d’ingestion
	Câble d’alimentation et 
de raccordement
	Utilisation des batteries 
	Environnement

	REMARQUES CONCERNANT CE MODE D’EMPLOI
	CONTENU DE LA LIVRAISON
	UTILISER ET ADAPTER DES 
EMBOUTS
	Utiliser des embouts en silicone
	Insérer les écouteurs dans les oreilles

	CHARGER LES BATTERIES
	Remarques concernant la 
durée de vie des batteries li-ion
	Affichage du niveau de charge 
de la batterie

	TÉLÉCHARGER L’APPLICATION 
BEYERDYNAMIC
	COMPATIBILITÉ AVEC 
LES LECTEURS
	CODECS AUDIOS SUPPORTÉS
	COMMANDE
	Connecter à un appareil via Bluetooth®
	Établir l’appairage
	Exécuter Google Fast Pair
	Fonctionnement à points multiples
	Établir une connexion à points multiples
	Utiliser les points multiples
	Effacer la liste d’appairage
	Lecture de médias 
	Activer l’assistant vocal
	Régler le volume sonore
	Téléphoner
	Réinitialiser aux réglages effectués 
en usine
	Vue d’ensemble des fonctions 
de commande
	Aperçu des témoins à LED 
sur le chargeur
	Nettoyage

	RÉSOLUTION DES PROBLÈMES
	AIDE EN CAS DE PROBLÈMES / 
FOIRE AUX QUESTIONS
	ENREGISTREMENT DU PRODUIT
	MISE AU REBUT
	Mise au rebut des batteries

	DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE
	DONNÉES TECHNIQUES
	CONDITIONS DE GARANTIE
	MARQUES
	LOGICIEL D’AUTRES FOURNISSEURS
	INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
	Uso correcto
	Ajuste del volumen
	Cambio de la percepción acústica
	Instrucciones generales de 
mantenimiento
	Peligro de ingestión
	Cable de alimentación y conexión
	Utilización de las baterías 
	Condiciones medioambientales

	ACERCA DE ESTAS INSTRUCCIONES
	VOLUMEN DE SUMINISTRO
	USO Y AJUSTE DE 
LOS AURICULARES
	Uso de moldes de silicona 
para las orejas
	Colocación de los auriculares 
en la oreja

	CARGAR LA BATERÍA
	Información sobre la vida útil de las baterías de iones de litio
	Indicación de la carga de la batería

	DESCARGAR LA APLICACIÓN DE BEYERDYNAMIC
	COMPATIBILIDAD CON 
DISPOSITIVOS REPRODUCTORES
	CÓDECS DE AUDIO SOPORTADOS
	FUNCIONAMIENTO
	Conexión a un dispositivo mediante Bluetooth®
	Establecer el acoplamiento
	Ejecutar Google Fast Pair
	Funcionamiento multipunto
	Establecer una conexión multipunto
	Uso multipunto
	Borrar lista de acoplamiento
	Reproducir medios 
	Activar el asistente de voz
	Ajustar el volumen
	Llamar por teléfono
	Restablecer valores de fábrica
	Tabla general de las funciones
	Vista general de los indicadores 
LED del cargador
	Limpieza

	SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
	AYUDA PARA SOLUCIÓN DE 
PROBLEMAS / FAQ
	REGISTRO DEL PRODUCTO
	ELIMINACIÓN
	Desechar las baterías

	DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD DE LA UE
	CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
	CONDICIONES DE GARANTÍA
	Marca registrada
	SOFTWARE DE TERCEROS
	AVVERTENZE PER LA SICUREZZA
	Uso previsto
	Regolazione del volume
	Percezione acustica modificata
	Indicazioni generali per la 
manutenzione
	Pericolo di ingestione
	Cavo elettrico e di collegamento
	Utilizzo della batteria 
	Condizioni ambientali

	INFORMAZIONI SU QUESTE 
ISTRUZIONI
	CONTENUTO DELLA FORNITURA
	UTILIZZO E REGOLAZIONE 
DEGLI INSERTI
	Utilizzo degli inserti in silicone
	Applicazione degli 
auricolari nell’orecchio

	MESSA IN CARICA DELLE BATTERIE 
	Indicazioni sulla durata della 
batteria agli ioni di litio
	Visualizzazione dello stato di carica delle batterie

	SCARICARE L’APP BEYERDYNAMIC
	COMPATIBILITÀ CON I 
DISPOSITIVI DI RIPRODUZIONE
	CODEC AUDIO SUPPORTATI
	USO
	Collegamento con un dispositivo 
tramite Bluetooth®
	Associazione
	Eseguire la procedura Google Fast Pair
	Funzionamento Multi Point
	Stabilire una connessione Multi Point
	Usare la connettività multipoint
	Eliminazione dell’elenco di 
associazione
	Riproduzione di contenuti multimediali 
	Attivazione della funzione 
Assistente vocale
	Regolazione del volume
	Telefonate
	Ripristino delle impostazioni di fabbrica
	Panoramica sulle funzioni 
e sui comandi
	Panoramica delle spie a LED sul 
caricabatterie
	Pulizia

	RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
	AIUTO IN CASO DI PROBLEMI/FAQ
	REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO
	SMALTIMENTO
	Smaltimento delle batterie

	DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE
	SPECIFICHE
	DISPOSIZIONI DI GARANZIA
	MARCHI REGISTRATI
	SOFTWARE DI TERZE PARTI
	Guida Al riciclaggio
	Indicações de segurança
	Utilização em conformidade com as especificações
	Ajustar o volume
	Alteração da perceção acústica
	Instruções gerais de manutenção
	Perigo de asfixia
	Cabo de alimentação e ligação
	Utilização da bateria
	Condições ambientais

	SOBRE ESTAS INSTRUÇÕES
	ÂMBITO DA ENTREGA
	Utilização e colocação dos moldes para os ouvidos
	Utilizar moldes para os ouvidos de silicone
	Colocar os auriculares no ouvido

	Carregar a bateria
	Informações sobre a vida útil 
das baterias de iões de lítio
	Visualizar o estado de carga da bateria

	descarregar a app beyerdynamic
	COMPATIBILIDADE COM OS 
DISPOSITIVOS DE REPRODUÇÃO
	CODECS DE ÁUDIO SUPORTADOS
	Operação
	Ligar a um dispositivo através de 
Bluetooth®
	Emparelhamento
	Efetuar o Google Fast Pair
	Funcionamento multiponto
	Estabelecer uma ligação multiponto
	Utilizar multiponto
	Apagar lista de emparelhamento
	Reproduzir média
	Alternar entre o modo de cancelamento de ruído (ANC) e o modo de transparência
	Ativar o assistente de voz
	Ajustar o volume
	Telefonar
	Repor as definições de fábrica
	Visão geral das funções operacionais
	Vista geral dos indicadores LED 
no estojo de carregamento
	Limpeza

	Resolução de problemas
	AJUDA COM PROBLEMAS/FAQ
	REGISTO DO PRODUTO
	ELIMINAÇÃO
	Eliminar a bateria

	DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE
	Dados técnicos
	TERMOS DA GARANTIA
	MARCAS REGISTADAS
	SOFTWARE DE TERCEIROS
	VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
	Doelmatig gebruik
	Instellen van het volume
	Veranderde akoestische perceptie
	Algemene onderhoudstips
	Gevaar van inslikken
	Stroom- en aansluitkabel
	Gebruik van de accu’s 
	Omgevingsvoorwaarden

	OVER DEZE GEBRUIKSAANWIJZING
	LEVERINGSOMVANG
	OORPASSTUKKEN GEBRUIKEN EN AANPASSEN
	Siliconen oorpasstukken gebruiken
	Oortelefoon in het oor plaatsen

	ACCU’S OPLADEN
	Opmerkingen over de 
levensduur van Li-Ion-accu’s
	Laadniveau accu weergeven

	BEYERDYNAMIC APP 
DONWLOADEN
	COMPATIBILITEIT MET 
AFSPEELAPPARATUUR
	ONDERSTEUNDE AUDIOCODECS
	BEDIENING
	Met een apparaat via Bluetooth® 
verbinden
	Verbinding tot stand brengen
	Google Fast Pair uitvoeren
	Multi-Point-werking
	Multi-Point-verbinding tot stand 
brengen
	Multi-Point gebruiken
	Koppelingslijst wissen
	Media afspelen
	Spraakassistent inschakelen
	Volume instellen
	Telefoneren
	Resetten naar fabrieksinstellingen
	Overzicht van de bedieningsfuncties
	Overzicht van de ledindicators 
aan de oplader
	Reiniging

	PROBLEEMOPLOSSING
	HULP BIJ PROBLEMEN / FAQ
	PRODUKTREGISTRATIE
	VERWIJDERING
	Accu’s verwijderen

	EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
	TECHNISCHE GEGEVENS
	GARANTIEVOORWAARDEN
	HANDELSMERKEN
	SOFTWARE ANDERE AANBIEDERS
	Sikkerhedsvejledninger
	Brug i henhold til bestemmelserne
	Indstilling af lydstyrken
	Forandret akustisk opfattelse
	Almindelige plejeanvisninger
	Fare ved slugen
	Strøm- og tilslutningskabler
	Brug af batterierne
	Miljøbetingelser

	OM DENNE VEJLEDNING
	LEVERINGEN OMFATTER
	Brug og tilpas ørepasstykkerne
	Brug af silikone-ørepasstykker
	Sæt øresneglene i øret

	Oplad batterierne
	Vejledninger til Li-Ion-batteriers levetid
	Vis batteriets ladestatus

	download beyerdynamic Appen 
	KOMPATIBILITET TIL AFSPILLERE
	UNDERSTØTTEDE AUDIO-CODECS
	Betjening
	Tilslutning med et apparat via Bluetooth® 
	Kobl apparaterne sammen
	Gennemfør Google Fast Pair
	Multi-Point-Drift
	Etabler Multi-Point forbindelse
	Brug Multi-Point
	Slet koblingslisten
	Videregiv medier
	Skift mellem støjundertrykkelse 
(ANC) og Transparensmodus 
	Tænd for sprogassistenten
	Indstil lydstyrken
	Telefonering
	Indstil på fabriksindstillinger
	Oversigt over betjeningsfunktionerne
	Oversigt over LED-visninger på ladeboksen
	Rengøring

	Problemløsning
	HJÆLP I FORBINDELSE MED PROBLEMER /FAQ
	PRODUKTREGISTRERING
	BORTSKAFFELSE
	Bortskaf batterierne

	EU-KONFORMITETSERKLÆRING
	Tekniske data
	GARANTIBESTEMMELSER
	VAREMÆRKER
	SOFTWARE FRA ANDRE UDBYDERE
	Turvallisuusohjeet
	Käyttötarkoituksen mukainen käyttö
	Äänenvoimakkuuden säätäminen
	Akustisen havainnon muuttuminen
	Yleisiä hoito-ohjeita
	Nielemisen vaara
	Virta- ja liitäntäjohto
	Akkujen käyttö
	Ympäristöolosuhteet

	TIETOJA TÄSTÄ KÄYTTÖOHJEESTA
	TOIMITUKSEN SISÄLTÖ
	Sovitteiden käyttäminen ja sovittaminen
	Silikonisten sovitteiden käyttäminen
	Kuulokkeiden asettaminen korviin

	Akkujen lataaminen
	Litiumioniakkujen käyttöaikaa koskevia huomautuksia
	Akun lataustilan näyttäminen

	beyerdynamic-sovelluksen 
lataaminen
	YHTEENSOPIVUUS 
TOISTOLAITTEIDEN KANSSA
	TUETUT ÄÄNIKOODEKIT
	Käyttö
	Laitteeseen yhdistäminen Bluetooth®-
yhteyden avulla
	Yhdistäminen
	Google Fast-Pair -toiminnon käyttäminen
	Monipisteyhteyden käyttö
	Monipisteyhteyden muodostaminen
	Monipisteyhteyden käyttäminen
	Yhdistettyjen laitteiden luettelon poistaminen
	Median toisto
	Vastamelutoiminnon (ANC) ja 
Transparency Mode -tilan välillä vaihtaminen
	Puheohjauksen käynnistäminen
	Äänenvoimakkuuden säätäminen
	Puhelintoiminnot
	Tehdasasetusten palauttaminen
	Ohjaustoiminnot
	Latauskotelon LED-merkkivalojen yleiskuvaus
	Puhdistus

	Ongelman määritys
	APUA ONGELMATILANTEISIIN / UKK
	TUOTTEEN REKISTERÖINTI
	HÄVITTÄMINEN
	Akkujen hävittäminen

	EU-VAATIMUSTENMUKAISUUS-ILMOITUS
	Tekniset tiedot
	TAKUUEHDOT
	TAVARAMERKIT
	KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OHJELMISTOT
	Sikkerhetsinformasjon
	Tiltenkt bruk
	Justering av volumet
	Endret lydopplevelse
	Generell informasjon om vedlikehold
	Fare for svelging
	Strøm- og tilkoblingskabel
	Bruk av batteriene
	Eksterne forhold

	OM DENNE VEILEDNINGEN
	LEVERINGSOMFANG
	Slik bruker og tilpasser du hettene til øretelefonene
	Slik bruker du silikonhettene
	Slik setter du øretelefonen i øret

	Slik lader du batteriene
	Informasjon om levetiden 
til litiumionbatterier
	Slik ser du ladenivået

	Slik laster du ned beyerdynamic-appen
	KOMPATIBILITET MED
AVSPILLINGSENHETER
	LYD-KODEKER SOM KAN BRUKES
	BETJENING
	Slik kobler du til en enhet via Bluetooth®
	Slik oppretter du en sammenkobling
	Slik bruker du Google Fast Pair
	Flerpunktsmodus
	Slik oppretter du en flerpunktsforbindelse
	Slik bruker du flerpunktsmodus
	Slik sletter du tilkoblingslisten
	Slik spiller du av medier
	Slik bytter du mellom støyreduksjon (ANC) og transparent modus
	Slik slår du på stemmeassistenten
	Slik stiller du inn volumet
	Telefonsamtaler
	Slik tilbakestiller du til fabrikkinnstillingene
	Oversikt over betjeningsfunksjonene
	Oversikt over LED-indikasjonene
	Rengjøring

	Problemløsning
	HJELP MED PROBLEMER / VANLIGE SPØRSMÅL
	PRODUKTREGISTRERING
	KASSERING
	Slik kasserer du de oppladbare batteriene

	EU-SAMSVARSERKLÆRING
	Tekniske data
	GARANTIVILKÅR
	VAREMERKER
	PROGRAMVARE FRA TREDJEPARTER
	SÄKERHETSANVISNINGAR
	Avsedd användning
	Ställa in volymen
	Förändrad akustisk uppfattning
	Allmänna skötselråd
	Risk för att delar sväljs
	El- och anslutningskabel
	Miljöförhållanden

	OM DENNA BRUKSANVISNING
	LEVERANSINNEHÅLL
	ANVÄNDA OCH ANPASSA 
HÖRLURSPROPPAR
	Använda hörlursproppar av silikon
	Sätta i hörsnäckan i örat

	LADDA BATTERIER
	Information om litiumjonbatteriets 
livslängd
	Visa batteriladdningsnivå

	LADDA NER BEYERDYNAMIC APP
	KOMPATIBILITET TILL 
UPPSPELNINGSENHETER
	LJUDCODECS SOM STÖDS
	ANVÄNDNING
	Koppla med en enhet via Bluetooth®
	Upprätta koppling
	Utföra Google Fast Pair
	Multi-Point-användning
	Upprätta Multi-Point anslutning
	Använda Multi-Point
	Radera kopplingslista
	Spela upp media 
	Sätta på röstassistenten
	Ställa in volymen
	Ringa
	Återställa till fabriksinställningarna
	Översikt över driftsfunktionerna
	Översikt över LED-visningarna 
på laddaren
	Rengöring

	PROBLEMLÖSNING
	HJÄLP MED PROBLEM/VANLIGT STÄLLDA FRÅGOR
	PRODUKTREGISTRERING
	AVFALLSHANTERING
	Kassera batterier

	EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
	TEKNISKA DATA
	GARANTIVILLKOR
	VARUMÄRKEN
	TREDJEPARTS MJUKVARA
	Ohutusjuhised
	Sihipärane kasutamine
	Helitugevuse seadistamine
	Muutunud akustiline tajumine
	Üldised hooldusjuhised
	Allaneelamise oht
	Voolu- ja ühenduskaabel
	Akude kasutamine
	Keskkonnatingimused

	SELLEST JUHENDIST
	Tarnekomplekt
	Kõrvakorkide kasutamine ja kohandamine
	Silikoonist kõrvakorkide kasutamine
	Kõrvaklapi kõrva panemine

	Akude laadimine
	Juhised liitiumioonakude kasutusea kohta
	Aku laetustaseme näitamine

	beyerdynamicu äpi allalaadimine
	ÜHILDUVUS ESITUSSEADMETEGA
	TOETATAVAD AUDIOKOODEKID
	Käsitsemine
	Seadmega Bluetooth®i abil ühendamine
	Sidestuse loomine
	Google Fast Pairi teostamine
	Multi-Pointi režiim
	Multi-Pointi ühenduse loomine
	Multi-Pointi kasutamine
	Sidestusloendi kustutamine
	Meediumite esitamine
	Mürasummutuse (ANC) ja läbipaistvuse režiimi vahel vahetamine
	Kõneabi sisselülitamine
	Helitugevuse seadistamine
	Helistamine
	Tehaseseadistustele lähtestamine
	Juhtfunktsioonide ülevaade
	LED-näitude ülevaade laadimiskarbil
	Puhastamine

	Probleemide lahendamine
	ABI PROBLEEMIDE KORRAL / KKK
	TOOTE REGISTREERIMINE
	JÄÄTMEKÄITLUS
	Akude jäätmekäitlus

	EL-VASTAVUSDEKLARATSIOON
	Tehnilised andmed
	GARANTIITINGIMUSED
	KAUBAMÄRGID
	KOLMANDAD TARKVARA PAKKUJAD
	Saugumo nurodymai
	Naudojimas pagal paskirtį
	Garsumo reguliavimas
	Pakitęs akustinis suvokimas
	Bendrieji priežiūros nurodymai
	Pavojus nuryti
	Maitinimo ir prijungimo kabelis
	Baterijų naudojimas
	Aplinkos sąlygos

	APIE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ
	PRISTATYMO APIMTIS
	Ausų kištukų naudojimas ir pritaikymas
	Silikoninių ausų kištukų naudojimas
	Ausinės įsidėjimas į ausį

	Baterijų įkrovimas
	Nurodymai dėl ličio jonų baterijų tarnavimo trukmės
	Baterijos įkrovimo būsenos rodymas

	„Beyerdynamic“ programėlės atsisiuntimas
	SUDERINAMUMAS SU ATKŪRIMO ĮRENGINIAIS
	PALAIKOMI GARSO KODEKAI
	Valdymas
	Prisijungimas prie įrenginio per „Bluetooth“
	Susiejimas
	„Google Fast Pair“ atlikimas
	„Multi-Point“ režimas
	„Multi-Point“ ryšio sukūrimas
	„Multi-Point“ naudojimas
	Susiejamų įrenginių sąrašo ištrynimas
	Medijų atkūrimas
	Triukšmo slopinimo (ANC) ir skaidrumo režimo perjungimas
	Balso asistento įjungimas
	Garsumo reguliavimas
	Skambinimas telefonu
	Atstatyti gamyklinius nustatymus
	Valdymo funkcijų apžvalga
	Įkrovimo dėklo LED indikatorių apžvalga
	Valymas

	Problemų sprendimas
	PAGALBA SPRENDŽIANT PROBLEMAS / DUK
	GAMINIO REGISTRACIJA
	ŠALINIMAS
	Baterijų šalinimas

	ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
	Techniniai duomenys
	GARANTINĖS NUOSTATOS
	PREKIŲ ŽENKLAI
	TREČIŲJŲ ŠALIŲ PROGRAMINĖ ĮRANGA
	Drošības norādījumi
	Noteikumiem atbilstošs lietojums
	Skaļuma regulēšana
	Izmainīta skaņu uztveršana
	Vispārēji norādījumi par kopšanu
	Norīšanas risks
	Strāvas un pieslēguma vads
	Akumulatoru izmantošana
	Apkārtējās vides apstākļi

	PAR ŠO PAMĀCĪBU
	PIEGĀDES KOMPLEKTĀCIJA
	Maināmo austiņu spilventiņu lietošana un pielāgošana
	Silikona ausu spilventiņu lietošana
	Austiņu ievietošana ausī

	Akumulatoru uzlāde
	Norādes par litija-jonu 
akumulatoru kalpošanas laiku
	Akumulatora uzlādes līmeņa rādīšana

	beyerdynamic lietotnes
lejupielāde
	SAVIETOJAMĪBA AR ATSKAŅOŠANAS IERĪCĒM
	ATBALSTĪTIE AUDIO KODEKSI
	Lietošana
	Savienošana ar ierīci, izmantojot Bluetooth®
	Savienojuma izveide
	Google Fast Pair (ātrā savienošana pārī) izpilde
	Multi-Point (vairākpunktu) režīms
	Multi-Point savienojuma izveide
	Multi-Point funkcijas lietošana
	Savienojumu saraksta dzēšana
	Multivižu atskaņošana
	Pārslēgšanās starp trokšņu slāpēšanu 
(ANC) un caurlaidības režīmu
	Balss asistenta ieslēgšana
	Skaļuma regulēšana
	Zvanīšana
	Rūpnīcas iestatījumu atjaunošana
	Vadības funkciju pārskats
	Uzlādes ietvara gaismas diodes indikāciju pārskats
	Tīrīšana

	Problēmu novēršana
	PALĪDZĪBA PROBLĒMU GADĪJUMĀ / BUJ
	IZSTRĀDĀJUMA REĢISTRĒŠANA
	UTILIZĀCIJA
	Akumulatoru utilizācija

	ES ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA
	Tehniskie dati
	GARANTIJAS NOTEIKUMI
	PREČZĪME
	TREŠĀS PUSES PROGRAMMATŪRA
	Zasady bezpieczeństwa
	Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	Regulacja głośności
	Zmieniona percepcja dźwięków z otoczenia
	Ogólne wskazówki dotyczące pielęgnacji
	Ryzyko zadławienia się
	Kabel zasilający i łączący
	Używanie baterii
	Warunki otoczenia

	O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
	ZAKRES DOSTAWY
	UŻYWANIE I DOPASOWANIE WKŁADEK DOUSZNYCH
	Używanie silikonowych wkładek dousznych
	Wkładanie słuchawki do ucha

	Ładowanie baterii
	Uwagi dotyczące trwałości użytkowej
baterii litowo-jonowych
	Wskazanie stanu naładowania baterii

	Pobieranie aplikacji 
beyerdynamic
	KOMPATYBILNOŚĆ Z URZĄDZENIAMI ODTWARZAJĄCYMI
	OBSŁUGIWANE KODEKI AUDIO
	Obsługa
	Połączenie z urządzeniem 
przez Bluetooth®
	Parowanie
	Szybkie parowanie Google
	Tryb wielopunktowy
	Nawiązywanie połączenia wielopunktowego
	Używanie połączenia wielopunktowego
	Usuwanie listy parowania
	Odtwarzanie mediów
	Przełączanie między trybem redukcji szumów (ANC) i trybem transparentnym
	Włączanie asystenta głosowego
	Ustawianie poziomu głośności
	Telefonowanie
	Przywracanie ustawień fabrycznych
	Przegląd funkcji sterujących
	Przegląd wskaźników LED na etui ładującym
	Czyszczenie

	Rozwiązanie problemu
	POMOC W PRZYPADKU PROBLEMÓW / FAQ
	REJESTRACJA PRODUKTU
	UTYLIZACJA
	Utylizacja baterii

	DEKLARACJA ZGODNOŚCI WE
	Dane techniczne
	WARUNKI GWARANCJI
	ZNAK TOWAROWY
	OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM
	安全上の注意
	適切な使用方法
	音量設定
	周囲知覚の低減
	音響知覚の変化
	一般的なお手入れに関する注意
	誤飲の危険
	電源ケーブルおよび接続ケーブル
	バッテリーの使用熱、水分、
	周囲環境条件

	この説明書について
	同梱品
	イヤーピースの使用と適合
	シリコーン製イヤーピースの使用
	イヤホンを耳に入れる

	バッテリーの充電
	リチウムイオンバッテリーの
寿命に関する注意事項
	バッテリー残量表示

	BEYERDYNAMIC アプリのダウンロード
	再生デバイスとの互換性
	サポートされている音声コーデック
	操作
	Bluetooth® を通じてデバイスに接続する
	カップリングの確立
	Google Fast Pair の実施
	 
	マルチポイント機能
	マルチポイント接続の確立
	マルチポイントの使用
	カップリングリストの削除
	メディアの再生再生のス
	言語アシスタントをオンにする
	音量の設定
	通話
	工場出荷時の設定にリセット
	操作機能一覧
	充電器の LED 表示の概要
	清掃

	トラブルシューティング
	問題が生じた際のサポート/FAQ
	製品登録
	廃棄
	バッテリーの廃棄

	EU 適合宣言
	保証条件
	登録商標
	ソフトウェアサードパーティ
	安全注意事项
	合规使用
	音量调节
	变化的声音感知程度
	一般维护提示
	误吞危险
	电源线及连接线
	使用的电池由于受热、
	环境条件

	关于本说明书
	随机清单
	佩戴和调节耳筒套
	佩戴硅脂耳筒套
	将耳机塞入耳内

	电池充电
	锂电池使用寿命提示
	显示电池状态

	下载拜雅应用程序
	播放设备的兼容性
	支持的音频编解码器
	使用
	与设备建立 Bluetooth® 连接
	进行配对
	进行 Google Fast Pair 
	多点操作
	建立多点连接
	使用多点
	删除配对列表
	媒体播放
	调节音量
	通话
	重置为出厂设置
	操作功能概览
	充电器上的 LED 指示灯概述
	清洁

	问题解决
	难题/常见问题解答
	产品注册
	废弃处理
	电池废弃处理

	欧盟一致性声明
	技术指标
	质保条款
	商标
	第三方软件
	安全說明
	一般使用說明
	調整音量
	改變聽覺感知
	日常養護說明
	誤吞危險
	電纜及連接線纜
	使用的電池由於受熱、
	環境條件

	操作說明內容
	供貨範圍
	佩戴和調節耳筒套
	使用矽膠耳筒套
	將耳機戴入耳內

	電池充電
	鋰電池使用壽命說明
	顯示電池狀態

	BEYERDYNAMIC APP 下載
	播放設備的相容性
	支援的音訊轉碼器
	操作
	與設備建立 Bluetooth® 連接
	配對
	支援 Google Fast Pair 功能 
	多點操作
	建立多點連接
	使用多點功能
	刪除配對列表
	媒体播放
	音量調整
	通話
	重設為出廠設定
	操作功能概覽
	充電器上的 LED 指示燈概述
	清潔

	問題解決方案
	難題/常見問題說明
	產品註冊
	廢棄處理
	電池廢棄處理

	歐盟合規聲明
	技術指標
	保固條款
	商標
	協力廠商軟體



